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A roman fronton. A Magyaros sarkan vezetd ut.
Nyékhegyi Ferenc alezredes felvétele.

Tlizkereszt.

Irta Drasche-Lazar Alfréd. Regény.

VIIL.

Kevéssel nyolc el6tt hazatérve, Magnus néhéany
sort irt n6vérének és tudatta vele szerencsés megérke-
zését és hogy jol fejlédnek dolgai. Alig hogy befejezte
az irast, folfedezte azt a levelet is, amelyet Kitty délel6tt
tett le a szobajaba. Ir6gépezett iizleti boritéka volt, hatdn
nyomtatott folirdssal: H, Emmerson Engineer. Tiirel-
metleniil tépte le a boritékot és elolvasta a levelet. A
mérndk tudatta vele, hogy Mr. Max Pearson megbiza-
sabdl kérdi, mikor tehetné tiszteletét? 29-én egész este
hétig rendelkezésére all, varva telefonértesitését, aztan
pedig ismét csak szeptember elsején lehetne szolgala-
tara, miutdn két napra hivatalosan ki kell mennie a
Western Railroad egyik épit6félben 1év8 vonaldra.

Magnus a telefonhoz sietett és kérte Emmerson
szamat. Azonnal kotétte is a kozpont, de nem jelent-
kezett senki. Ehelyett megszélalt a gong, hivta a penzié
lakoit ebédre.

Bosszankodva, hogy lekéste az Emmerson altal
jelzett els6 hatarid6t, szidta Magnus a new-yorki postat,
amely szerinte nem volt jobb, mint a szentgyorgyi.
Most ismét két napi varakozasra volt karhoztatva s ha
ezzel nem is vesztett semmit sem, maga a tudat idege-
sitette. De mit sz6lt volna akkor, ha megtudja, hogy a
levél mar délel6tt ott fekiidt, ahol megtalalta’

Nem maradt m4as hatra, mint bevarni Emmerson
hazaérkezését. Estebédnél a Green-lednyok sajnalkoztak
afelett, hogy reggel nem utaztak egyiitt az »El«-en.

— Pedig még vartunk is magara a kapuban, —
arulta el Blanche, azt hittlik, hogy ismét ott talaljuk,
valami 6rids térképpel a kezében.

Aztan szdébahoztak Magnus igéretét, hogy kirandul
velilk a Hudsonra. Erre masnap volt — a lednyok
szerint — a legkedvez&bb alkalom, mivel egyikiiknek
sem volt déraja. Magnus kertelt, hogy nem tudja még
biztosan, rd ér-e masnap vagy sem, meg hogy az idé-
jaras bizonytalan, de azutdn meggondolta, hogy amugyis

két szabad napja lesz, amellyel nem
igen tud mit kezdeni, ha éppenség-
gel be nem zarkézik a szobajiba s
ismét elmulasztja a villasreggeli ide-
jét. Végill, a leanyok nagy oromére,
mégis belement a dologba. Florence
konnyii térdnyomassal még ala is
huzta ebbeli érzelmeit.

Ebéd utdn még megallapodtak a
részletekben is és a Green-leanyok
az ily nagyobb kirandulasokra ugy-
latszik teljesen be voltak rendezve,
mert Florence pompas kis bdr kézi-
taskat teremtett el8, amely négy sze-
mélyre volt felszerelve evBeszk6zok-
kel és egyéb mindenfélével, ami egy
piknikhez sziikséges. Aztan kiment
a konyhaba és megtoltotte a tartalyo-
kat kulonféle hideg ételekkel, még
kis iiveg pezsg6rdl sem feledkezvén
meg. Csak természetes volt, hogy
beszerzései erejéig — Magnus szam-
lajat terheltette meg.

Mésnap reggel pont nyolc 6rakor
Magnus, a megallapodashoz hiven,
mar varta a Green-ngvéreket a pen-
zi6 hallszerii el8szob4djaban. Nem
csekély meglepetésére, Florence jelent meg egyediil,
kezében az utitaskaval.

— Blanche szives elnézését kéri, — mondta mind-
jart magatél — nagyon faj a feje.

— Ezt nagyon sajnilom, — jelentette ki Magnus
Cszinte részvéttel. O persze nem sejthette, hogy Flo-
rencenak egyediil val6 megjelenését elég heves jelenet
elézte meg a n6vérek kozott. Minden ellentét dacéra,
abban teljesen megegyeztek, hogy egy férfi egyidében két
leanynak nem lehet a flirtje. Ezt megallapitvan, sors-
huzassal dontotték el a kérdést, amennyiben Florence
két cédulara irta fel a sajat, meg ismét csak a sajat
nevét, 6vatossagbol azonban olyan cédulat is tartott
kéznél, amelyen csakugyan n8vére is szerepelt. De
Blanchenak nem volt gyanakvé természete s egyébként
is tudta, hogy Florence sohse nyugodna bele abba, ha
a sors ellene dontene. Es ami leginkabb biztatta, hogy
ellenvetés nélkiil engedte 4t a tért n6vérének, az a meg-
gy6z6dése volt, hogy az maris vezetni latszott. Ez volt
Blanche fejfajasanak révid, de tragikus torténete.

A becsiiletes, egyenes jellemii Magnus pillanatig
sem Kkételkedett Florence allitasanak valddisagaban,
legfeljebb azon csodalkozott, hogy Blanche akadélyoz-
tatdsdn nem szenvedett hajétérést az egész kirandulas.
De elvégre Amerika — Amerika és a helyzet — semmi
kétség — romantikusnak eléggé romantikus volt.

Igy tehat elindultak s az »El« segitségével a Des-
brosses Str. Pier-ig mentek, ahol a Hudson-River-Line
Newyork nevii szép glzose vesztegelt. GyOnydrii id6
volt s egész rajokban siettek a kirandulék és utasok
a fedélzetre. Nyolc 6ra negyven perckor indult a »New-
york«, meglehet8sen megtelve kozonséggel s a fiatal
par kozel a hajé orrdhoz élvezte a felséges levegét,
amely kellemesen atjarta testiiket. Florence megrazko-
dott és mosolyogva befonta karjat Magnuséba.

— Azt fogjak hinni az emberek, hogy naszutasok
vagyunk, — mondta

Magnus nem szélt semmit, csak kedvesen nézett
a lednyra, aki széles fekete szalmakalapjaban feltiin6en
csinos volt. Egyszerii fehér bluz volt rajta, sotétkék
szoknya, kitiing szabasu dolgok és sarga félcipdjén is
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meglatszott, hogy nem készen vették a boltb6l. S amint
igy nézegette a lednyt, Magnus agydn homalyos gondo-
lat villant at:

— Kar, hogy nem Geraldine Barker . . .

A széles folyon, amely felfelé még elveszni lat-
szott a reggeli kédben, az élet igen élénk s az egész
kép felette valtozatos volt. Szamtalan vitorlds, amely
kedvezd brise keletkezését varta, meg tomérdek gb6zos
vette korill a »Newyork«-ot, itt-ott szembekeriiltek von-
tat6hajokkal, amelyek egész rakas sleppet huztak maguk
utan, telerakva szénnel és gabonaval vagy talalkoztak
orids uszdlyokkal, hihetetleniil hosszu és széles fator-
zs6kbgl Osszekotve.

Balra hagyva Jersey-Cityt, Hobokent, a Hamburg—
American-Line és egyéb ismert hajéstarsasdgok nagy
dockjaival, majd Weehawken-t, a g6z8s lassan kikeriilt
a haztomegek korébgl és szabadabb lett a kilatas.
Kertek, rétek, dombok bukkantak fel elgkelSbb és egy-
szeriibb villaszerti hazakkal és azutdn, hogy a »>New-
yorke athaladt a IL.ee- és Washington-er6dok kozstt,
baloldalt meredek, kiillénés alaku bazalt-szakadékaival,
feltlint a »Palisades« hegyhat, amellyel aztan j6 darabig
parhuzamosan haladtak.

Tizenegy utdn West-Pointbe értek, fest8i fekvésii
kis véaroshoz, amely az el6bb latott hegylinc vége és
a Hudson kozé volt beékelve. Tébb hatalmas, de régi
épiilet, koztiik az egyik csinos kupoldval uralta, mintegy
otven méternyi magassagban, a varos felett az egész
vidéket.

— A katonai akadémia, — mondta Florence. —
Ebbél keriilnek ki rendes hadseregiink Osszes tisztjei.

Ez Magnust mar kozelebbr§l érdekelte. Akart is
egyet-mast kérdezni, de Florence késdbbre halasztotta
a véalaszt. \

— Amugy is itt szallunk ki, — sz6lt — sétakoz-
ben elmondok mindent, amit tudok.

A Newyork kikstott s a kevés utas kozott, aki
kiszallt, volt Magnus és Florence. A csinos' vérost
oldalvast hagyva, a sziklaba robbantott, nem meredek
orszdgut egyenesen az akadémidhoz vitt. Ezen az uton
mentek {6l 6k is. Nagy fodott lovarda mellett elhaladva,
folértek arra a kis fensikra, amelyen az akadémia kii-
16nboz8 épiiletei allottak.

sénak a szép és vig partnerének tarsasagat. Elgondol-
kozott az amerikai lednyok eredetiségén és dnkénteniii
ismét a Barker-leany jutott eszébe, akivel ma Delmoni-
condl kellett volna ebédelnie . . .

Féléraig jarhattak igy a strii erddn keresztiil ve-
zet§ uton, mikor egyszerre tisztashoz értek. Mintha
kiilon kivagtak volna ezen a helyen az erd6t. Lejt8s
kis rét végén néhany szikla volt, amely 20—30 méter
mélységben nétt ki a foldb8l. A réten 4t apro patak
bugyborékolt és a sziklak kozott elveszve, azokon tul,
mint valami jatékvizesés zuhant ald a volgybe, anélkiil,
hogy leért volna, mert utk6zben, szimtalan kiallé szikla-
fejen szétloccsanva, finom es6ként valt még a lehellet-
nek is jatékava.

Ezen a réten, amelyrdl ismét pompas kilatas nyilt
a Hudson vidékére, telepedett le Florence ¢s miutan
letette kalapjat, Magnust megszabaditva a taskatdl,
hozzalatott a teritéshez. Fehér szalvétara kirakott mindent,
oldalvast talalot rogténzott €s a teaf6z8t két szikla ko-
z6tt allitotta fel, hogy szél ne érje a langot.

_ Magnus mosolyogva kisérte minden mozdulatat.
Ezek a gondos el6késziletek még csak fokoztdk az
étvagyat, mig végre Florence maga is lekuporgott a
fiiben, kenyeret vagott mindkett8jiiknek és telerakta
Magnus tanyérjat, mindig iigyelve, hogy a jobb és
szebb darabokat neki juttassa. A kis pezsgfs iiveget
mér el6bb befektették az eléggé hiivos patak vizébe,
aztan Magnus zsebkése segitségével felbontottak. Vigan
durrant a dugd, amint kirepiilt a palack nyakabol, koc-
cintottak és nevettek és ha ez az egész dolog nem
West-Point, hanem Tatralomnic kozelében torténik, ok-
vetleniil hazassag vagy baj lett volna beldle. g

Mikor mindent elfogyasztottak és még a pezsgds
liveg tartalmat is kirdztdk a kormiikre, — természete-
sen kolcsondsen megkindlva egymést a megmentett
csoppekkel, — Magnus cigarettaira keriilt a sor és ki-
gyozva szbkdeltek a kék fiistfelh8cskék a még kékebb
ég felé.

Magnus hanyatt fekiidt és behunyta a szemét,
mert a nap éppen az arcdba sitdtt. Florence pedig
6vatosan letérdelt melléje és hosszu fiiszallal, amelyet
a szajaban tartott, csiklandozta Magnus orrat. Magnus

Megkeriilték az akadémia telepét
és a tornacsarnok mogil kezd&ds
uton a régi Putnam-er6dhéz mdasztak
fel, amelynek rombadéntott széles fa-
larél szép és messzi kilatds nyilt a
Highlands egész vidékére, valamint a
Hudson-folyéra, lefelé és fel egészen
Newburghig. Labaiknal elteriilt - az
akadémia, délfelé alacsony magas-
laton piros kupolas csillagda volt.
Valtozatos tajak, amerre az ember
nézett.

De Florence még most sem latta
megérkezettnek a pillanatot arra,
hogy koénnyitsenek az utitdska tartal-
man. A romokrél kénnyedén, mint
egy gazella leugralva, hivogatta Mag-
nust és csakhamar arnyékos erdei
utra értek, amely folytonos kanyaro-
dasokban, hol fel, hol ismét leve-
zette Gket a hegygerincen.

Florence joékedvii volt, minden-
féle tréfas énekeket danolgatott, Mag-
nus pedig élvezte a természetet, a
szabad hegyi leveg6t és nem utol-

Szadeczky Lajos egyetemi tanar latogatdsa a romén fronton.
Nyékhegyi Ferenc alezredes felvétele.
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A parancsnok lakasa elétt. Windisch-Graetz Lajos herceg,
Vérossy hadnagy, Nyékhegyi alezredes, gréf Sigray, Cséry, grof
Mirbach féhadnagyok, Schnotzer szdzados.

Nyékhegyi Ferenc alezredes felvétele.

eleinte azt hitte, hogy légy zavarja meg pihenését és
kezével hessegette el a képzelt tamadét, de Florence
halk nevetésére félig kinyitva a szemét, litta, hogy a
légy nem légy, hanem Florence volt. Hancurozva ki
akarta kapni a fiiszalat Florence szajabél, de ez ligye-
sen tért ki keze el6l, ugy hogy mindig csak a leve-
g6ben hadonészott. De aztdin megsokalva a dolgot,
hirtelen mozdulattal mindkét kezével megfogta Floren-
cet és egészen lehuzta magihoz. Meg akarta csékolni.
A le4dny nevetve, sikogatva védekezett, elkapta a fejét,
majd kiszabaditva magat az olelésb8l folugrott és le-
szaladt a szikldk irdnyaba, ahol énekelve elkezdett tan-
colni. Beethoven szonatajat dalolgatta és utolérhetetlen
kémikummal, de még igy is tele bajjal, figurazta ki a
sajat mesterségét.

Magnus félig feluilt és visszahivta Florencet maga
mellé, de a leany ugy tett, mintha nem értené meg,
mire Magnus felkelt és utdana ment. Florence azonban
hirteleniil atcsapva eddigi mozdulataibél konnyedén
lebeg8 ritmusba, mint egy pillangé elrepiilt eléle.

Magnus dacosan leiilt az egyik sziklara és messze
elnézett. Minek is ment 8 bele ebbe a kirandulasba?
El6re gondolhatta volna, hogy ha két fiatal lény egész
egyediil magara marad a vadonban, nem tud megelé-
gedni a taj szépségeiben valé gyonyodrkodéssel. 0] leg-
alabb nem és Florence orranal fogva vezette, jatszott
vele. Nem érzett irdnta semmit sem, mint egyébként &
sem a ledny irant. Mire val6 volt tehat ez az egész?
Nem lett volna-e okosabb dolog elmenni Delmonicoba,
majd utdna az Operaba?

Florence ezalatt macska moédjara a hata mogé
lop6zott és mikor egész kozel volt hozza, két kezével
befogta Magnus szemét. .

— Ki vagyok? — kérdezte pajkosan.

— Igazi amerikai leany, — felelte Magnus ko-
zombdsen.

— Egyéb semmi? >

— De, — egy meglehetdsen kokett amerikai

leany .

Florence elkomolyodott és levette kezét Magnus
szemér6l.

— Mar latom, hogy nem tud a tiizzel jatszani, —
jegyezte meg bizonyos lenézéssel.

— Talan kar volt egyaltalaban jatszani... —
szaladt ki a szajan Magnusnak, de alighogy megtortént,
mar meg is bdnta.

Florence hatradobta a fejét, majd lassu léptekkel
reggeliz8” helylikh6z ment és kezdte f6lszedni a holmi-
kat a fabdl.

Magnus néhany pillanatig habozott, aztdn kovette
Florencet és leereszkedett melléje.

— Bocsasson meg, — szélt — ligyetlen volt, amit
mondtam. Hisz tudja, hogy nem igy értettem ! Meg-
bocsat, ugyebar ?

Florence foltekintett s amint belenézett Magnus
kék szemébe, elmosolyodott.

— Meg, icsacsi, — felelte.

Magnus megkdnnyebbiilt, mert attol félt, hogy
komolyan megbantotta volt Florencet. De a ledny sze-
rencsére nem vette tragikusan az esetet! Es most se-
gitett neki az ev8eszkozoket visszarakni a taskaba,
el6bb azonban megmosték Oket a patak vizében. Aztdn
becsuktdk a taskat és elindultak. Ha még el akartak
érni a masik haj6t, amely a »Newyork»-kal valahol
feljebb, talan Ponghkeepsie-ben, talalkozott, sietnidk
kellett. :

Szotlanul tették meg az utat Fort-Putnamig s egy
negyedéra mulva lent voltak a kik6t6nél. Mar fentr6l,
messzir6l lattdk a hajét ; az » Albany« volt, Florence
megismerte. !

Folszalltak. Sokan voltak és majdnem minden
hely el volt foglalva. De Magnus a szalonb6l hozott
ki két 6sszerakhaté széket, mire ismét a fedélzet ele-
jén, a hajé orra kozelében helyezkedtek el, Florence
faradt volt és az 4rbéchoz tdmaszkodva behunyta a
szemét. Magnus nézte az el8tte elvonulé réteket és
dombokat, erdéket és villdkat, de méar nem érdekl8dott
a vidék irant. Esze mason jart. Elégedetlen volt.

Ugy érezte, mintha ellentétbe Kkeriilt volna egész
életfo1fogasaval, hogy komolytalan, léha volt a jaték,
amelybe meggondolatlansagbol bocséatkozott. Vagy csak
nem volt még eléggé »amerikai« ahhoz, hogy ezeket
a dolgokat is kell6 hidegvérrel kezelje?

Egyebek is jutottak eszébe. Livia kozeli eljegy-
zése, a Lkoriilmények, amelyek kozott err6l a talan
kissé korai, de semmikép sem meglep8 eseményrél
értesiilt, Geraldine Batker, akit keriilt, maga sem tudta
miért... és ahelyett, hogy az & tarsasagaban toltotte

Windisch-Graetz Lajos herceg és Mirbach gréf az élldsokhoz

vezetd uton. Nyékhegyi Ferenc alezredes felvétele.
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volna a mai estét, itt tilt egy leend§ prima ballerina
mellett. ..

Magnus felugrott.

— Holnap megldtogatom Barkerékat — tette fol
magaban.

— Hall6 ! — szolalt meg mogétte Florence félig
kinyitva a szemét. Mosolyogva pislantott r4. — Pom-
pasan aludtam. Maga nem aludt?

Magnus razta a fejét.

— Rosszkedvii? — kérdezte a leany.

— Ellenkez6leg, — nagyon j6l érzem magamat
— felelte Magnus és ismét letilt Florence mellé.

— Ugy-e ezt megismételjik? — sz6lt a leany
kis id6 mulva. Orcai ki voltak pirulva az alvastol,
szeme fénylett.

— Okvetleniil — hagyta r4 Magnus, magaban
azonban azt gondolta, hogy : — Soha. ..

Mar meglehetSsen kozeledtek New-Yorkhoz. A
hazak siiriibbek, a rétek, dombok ritkabbak lettek és
valami 6rids, nehéz, fekete parafelhd, mintha rajta iilt
volna az egész varoson.

Félora mulva athaladtak a Lee- és Washington-
er6dokon és akkor feltiint Magnusnak, hogy egyenesen
el6ttiik, hatalmas fiistoszlop szallt f6l mérféldnyi ma-
gassagban. Felhivta ra Florence figyelmét. ’

— Mintha tiiz volna, — jegyezte meg aztan.

— Lehet, — felelte Florence — de johetne gyar-~
kéménybdl is.

Ekkor azonban mar masok is észrevették a fiis-
tot és kialakultak a kiilonb6z6 vélemények.

— Hoboken — mondta az egyik.

— Brooklyn — talalgatta a masik.

-— lgen, Brooklyn, — hagyta rd egy harmadik
— biztosan a Monk-féle k&olajfinomito .. . :

— Sz6 sincs roéla, elegyedett a beszélgetésbe egy
negyedik, — ez a tiiz New-Yorkban van, még pedig
a Riverside t8szomszédsagaban, vagy legalabb is ab-
ban az iranyban.

— Ugy van, — helyeseltek a tobbiek is. — Most
mér a langokat is latni. Ni, hogy f6lcsapnak !

Magnus és Florence nkénteleniil szintén felkeltek
és az emberek kozé keveredtek, akik el6ttiik allottak
és figyelték a tiizet.

Gomolygé fekete felh8k ropiiltek az ég felé,
alatta pedig pirosan nyelveltek kiilonféle nagysagu lan-
gok, egyesek felszokdeltek harminc-6tven méternyire is.

Amint a hajé kozeledett, mindjobban ki lehetett
venni a tiizet. Most hirteleniil fokozott hévvel csaptak
fel a langok és nyomban utédna fehér felh8 kavarodott
a fekete fiistgomolyokba.

— Mar dolgoznak a tiizolték, — jegyezte meg
az egyik utas.

— A Broadway valamelyik felh8karcoléja lehet
— kezdte ismét talalgatni valaki.

— A World épiilete !

— A postapalota...

— A Lord & Taylor-4ruhéz !

— Ki van zarva, — mondta ugyanaz, aki mar
el6bb is legjobban latszott ismerni mindent. — Most
mar latom vildgosan: ez a Central-Station irdnya-
ban van.

— Cak nem az Operah4az? — kérdezte Florence.

— Nincs kizarva, — hagyta r4 egy ismeretlen.

Negyedoéraval a megérkezés el6tt Florence hirtele-
niil leiilni kivant és mivel a sok kivancsiskodotol eldl
mér nem volt hely a fedélzeten, kissé hatrabb mentek.
A leany egész sapadt volt és gdrcsdsen Osszekulcsolta
mellén a kezét.

A 37. honvédhadosztily  parancsnoksdganal. Balrél-jobbra :
lovag Neéchay tiizérkapitany, szentivdni Skrinjak uldnuskapitany,

ipolynyéki Haydin hadnagy, mint orosz generdlis, Schneider
" porosz féhadnagy, Sochor 4-es huszarhadnagy.

Magnus megijedt.

— Mi baja Florence, az Istenért? — kérdezte.

— Semmi — felelte a leany remegé hangon. —
Talan csak képzel6dés az egész. Hiszen ez nem lehet,
nem lehet ! : :

Elkezdett kdnyezni.

Magnus leiilt mellé és megfogta a kezét. Szot
sem értett az egészbdl.

— Térjen magahoz, édes Florence
sok melegséggel — megbantottam talén ?

Florence feltekintett és végtelen szomoru szemé-
ben pillanatra mosoly csillant fel.

— Dehogy bantott, — felelte. Majd ijedten, re-
megve egészen kozel bujt Magnushoz.

— mondta

— A tiiz, a tiiz... — hebegte.
— Edes Istenem, ez szomoru dolog — igyekezett
Magnus a leanyt megnyugtatni, — de hisz az ilyesmi

olyan nagy varosban, mint New-York, napirenden kell
hogy legyen, nemde: Szép magatol Florence, hogy
ennyire tud érezni embertdrsaival, azért. ..

— Ha csak az volna — szakitotta félbe Florence,
— de, de...

— Nos

— A mi
38-ikban !

— Honnét gondolja?

— Tudom, lattam sajat szememmel | Maga persze
nem ismeri ki magat, de én, aki ezen a vidéken min-
den hazat meg tudok nevezni! Istenem, istenem, ha
szegény sziileimnek, vagy Blanchenak...

Nem birta tovabb, elkezdett zokogni.

Magnus hiaba igyekezett 6t megnyugtatni; nem
sikeriilt. Mar a koriilallok is figyelmesekké lettek a
siré lednyra,

A haj6 megallt. A Desbrosses Str. Piernél voltak.

utcankban ég, a mi utcdnkban, a

<Az utasok kitédultak. Magnus egyik kezével Florencet

tdmogatva, mdsikban az utitaskaval, kiszallas kozben is
vigasztalta a lednyt. Pedig azoéta, hogy Florence beval-
lotta izgatottsdganak valédi okat, 6t is aggodalom fogta
el. Onkéntelenil. a padlason 1évd ladaira kellett gon-
dolnia...

(Folytatjuk.)
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R VADKANOS CIMER.

Detlev von Liliencron.

Hollok, sotétlé rengeteg,

Hol csapzott télgyek rengenek
S bérényka sose béget:
Kiraly vadkannal vi csatat

S a sebzett vadkan visszavag,
Lesik, halél-e, élet?

De robban, mint a jaguar,
A haja borzad, a sugar
Henning a bokron athat:
Kiilénben bercegi cseléd,
Vadaszinas, most kdzbelép.
Segiteni a kiralynak.

Jutalma kastély, tartomany,
Mit a kiraly kiild, a lovan
Aranypiros szalag van.
Lovag tekint a cimereén,
Sisakrostélyos s feketén
Kisért a szérnyli vadkan.

Evszazad mulik és suhan,

Mint perc. A parka lassudan
Fonalat szdtte, rakta.

A nemzetség most kis patak,
Most nagy folyo, mély s hallgatag,
Most habzo katarakta.

Most zatonyos. Beteg, kis ér,

Mit faradt estbibor kisér

S tovabb enyész a dombrél:

Tavaszi lombok koézt busul

Egy kis, finom kegyelmes ur,
 Ugyan mire is gondol?

Halal, a vén dzsidas-vitéz
Megfogja 6t és kézbekéz
Gyorsan tovabb sodorja.
A Kkoszorut széttepi, hajh,
Kivész, kihal az &si faj
S a cimer lenn, a porba.

KOSZTOLANYI DEZSO.

Alapitva 1862.

SR : svédjci 6rds o .
Budapest, IV., Kigy6-tér 5. szém.

Az Oras szakmat feldleld Bsszes zseb=,
nipp~, fali~ stb. 6rak raktara. 5

KARCSATTORAK. JAVITASOK. KATONAORAK.

Erdédy Maria groéfné.
Knebel miiterem felvétele.

Magda.

Irta Bird Lajos.

Magda, egy budapesti leany, délutan 6t éra tdjban
siet§ lépésekkel ment ki az Andrassy-uton a Varosliget
felé, a nagy jégre. Gyalog ment, mert szerette, ha utana
fordulnak ; a termete karcsu volt és izmos, a jdrdsa
konnyti és acélos ; kipirosodott arccal és csillogé szem-
mel haladt el8re és kedve telt dnmagéaban.

Kint a jégen sietve talalkozott Sebesi Andor fiatal
festémiivésszel és miikorcsolyazéval és gyorsan dtengedte
neki a kezét. A két keztylis kéz osszefonddott és a
hidegben és a keztyilin keresztiil is érezte egymas me-
legét. Magda az Andor karjan ringva haladt el6re, majd
egy alkalmas helyen mind a ketten megalltak és Andor

~ tdbbszér és hevesen megcsokolta a Magda hideg, szép

szajat. Magda borzongva viszonozta a heves csékokat,
azutan kibontakozott az Andor karjabol. Ekkor gyorsan
¢és szotlanul tovabb korcsolyaztak, este hét 6rdig meég
tobb izben visszatértek az alkalmas helyre. Beszélni
alig beszéltek egymassal.

Este hét 6rakor Magda lecsatoltatta a korcsolyait
és elindult hazafelé. Hazafelé villamoson ment és otthon
még feliigyelt a teritésre. Félkilenc tdjban megérkezett a
vendég, akit vartak : Vadasz Artur vasuti épitSvallalkozo.
Arturt, aki harminc éves, szimpatikus, csinos és komoly
ember volt, az egész csaldd nagyon szivesen fogadta.
Nagyon szivesen fogadta Magda is. Vacsora alatt élénk
beszélgetés folyt Magda és Artur kozott; beszélgettek
komoly és vidam dolgokrdl, szinhazrél és haztartasrol,
sportrél és irodalomrol, filoz6fiardl és életrdl, és vacsora
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utan, amikor a tarsasag kissé szétszérodott a nagy
lakasban és Gk ketten egyediil maradtak, Magda igy
sz6lt Arturhoz

— Jél esik az embernek, ha magaval szive szerint
kibeszélheti magat néha.

Artur erre megfogta a Magda kezét és csendesen
¢s mosolyogva megkérdezte Magdat, nem akarné-e,
hogy az egész életen keresztiil médja legyen vele be-
szélgetnie, amire Magda meghatva és szinte konnyes
szemmel azt felelte, hogy igen. Artur erre csendesen
magahoz vonta Magdat és Magda boldogan és hél4san
hozzasimult. Amikorra a csaldad t6bbi tagjai ismét be-
jottek a szobaba, akkorra be lehetett nekik jelenteni
az eljegyzést. A csaladban nagy volt az 6rom.

Magda masnap délutdn ismét kiment a jégpalyara.
Andor, aki méar a délel6tt folyaman értesiilt az eljegy-
zésr6l, heves szemrehanyasokkal fogadta. Szészegéssel
vadolta.

— De hiszen én nem igértem maganak semmit
— sz6lt Magda.

Andor nagyon el volt keseredve, a valasz meg
is hokkentette és tovabbi kifakadasai kissé zavarosak
voltak. :

— Hat ezért tenniszezem . . . és ezért korcsolyazom
én magaval évek Ota ... Ez, tudja ... ez drulas.

Magda elmosolyodott.

— Maganak, Andor, — mondta fels6bbségesen —
csak a keze és a laba ékesen sz6l6. Tenniszezni és
korcsolyazni, azt tud. .

Andor elkeseredve érezte, hogy véadolé szavainak
csakugyan nincs meg a kell§ lendiiletiik, ezért elkor-
ményozta Magdat egy alkalmas helyre és ott elkeseredett
vagy6dassal megrohanta az ajkat. Legnagyobb meg-
lepetésére Magda atengedte neki az ajkat és borzongva
adta vissza a csokjait. Andor meglepetésében abbahagyta
a dolgot.

— Hat szeretsz? — kérdezte dlmélkodva, de fel-
lelkestlve. '

= Szeicten

— Hat miért nem hozzam j6sz?
; — Mert .. . mert maga Andor nem vald férjnek.
Es kiilonésen nem valé férjnek az én szdmomra.

Andor nagy bujadban allandéan tegezte Magdat.

— Es azért, mert nem vagyok vagyonos... nem
vagyok megallapodott . .. azért férjhez mégy valakihez,
akit nem szeretsz ! ...

— Dehogy nem szeretem.

— Szereted ¢ !

— Szeretem.

Andor ég fel¢ razta a két karjat és tanuul és
segitségiil hivta az eget. Az ég nem mozdult. Andor
erre megragadta a Magda kezét és sotét tekintettel és
démoni hangon igy szdlt:

— [Ccpyiaz ‘enyem:

s A

Magda kisiklott az Andor karjai koziil és erre
hosszabb ideig szétlanul korcsolyaztak. Magda azutan
hazakésziilt, mert vacsorara vendéget vartak. Lecsatol-
tatta a korcsolyajat és kezet nyujtott Andornak. Andor
komoran és megtorten allott és bucsuzéul komoran,
megtorten és dadogva kérdezte :

— Es. .. és meri mondani, hogy engem is?

— Igen.

— Igazan szeret?

— Igazén.

Magda ezzel elment. A kovetkez6 napokban
hosszabb-révidebb ideig egyiitt korcsolyazott még An-
dorral, s6t kora tavasszal még egyszer-kétszer tennisze-
zett is vele, de aprilis havdban megeskiidétt Arturral
és hosszu ndszutra indult vele. A naszutr6l alig jottek
haza, mar elutaztak a T4trdba, azutdn elmentek a ten-
ger mellé és &8sz lett, amire hazajottek, Magda akkor-
tajt mar nem tenniszezett. Télen nem korcsolyédzott.
Es nyér elején viligra hozta a kis fiat,

A nyaraldst mar most ugy rendezték be, hogy a
fiatal anydnak is j6 legyen és a gyermeknek is jo le-
gyen, és mire eljott az Osz, akkorra Magda val6ban
csillogéan. szép fiatal asszony volt, a kis fiu pedig ha-
talmasan hizd, er8s és mosolygé gyerek. Ekkortajt An-
dor egyszer ellatogatott Magdahoz és egy percre sike-
riilt vele egyiitt maradnia.

— Magda, — mondta ekkor Andor felindultan.
— jobban imddom, mint valaha.

Magda mosolygott.

— Es maga, Magda’ — kérdezte Andor felindul-
tan. — Szeret-e maga is még egy kicsit?

Magda derilt, de béagyadt mosollyal bélintott
igent és odanyujtotta neki a kezét. Andor csokkal
akarta elboritani ezt a gombolyii, fehér kezet, de ekkor
jott valaki és Magdanak vissza kellett vonnia a kezét.
Andor mégis a legszebb reményekkel telten tavozott.
De meg volt irva, hogy a reményei ne menjenek telje-
sedésbe. Magdat ugyanis a kdvetkezd hetekben éjjelre
€s nappalra lefoglalta az, hogy a kis fia megbetegedett,
A betegség sulyos volt; hetekig tartott, amig.-csak a
veszedelem elmult és hoénapokig tartott, amig a kis
fiunak még mindig éjjel és nappal szitksége volt az

Podmaniczky Malvin béréndg.
Gaiduschek Erzsi felvétele.
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anyai gondozasra. Magda ezekben a napokban és ezek-
ben hénapokban batornak, faradhatatlannak és magat
hésiesen feldldozénak bizonyult; Magda ekkortajt meg-
szerezte mindenkinek a nagyrabecsiilését, és az orvosi
dicséret. szerint 6 volt az, aki a kis fiu életét megmen-
tette. Nyaron aztdn a lesovdnyodott Magda, a hizni
kezd8 kis tiu és a halas Artur ismét elutazott nyaralni
a tenger mellé.

A kovetkez6 Gsz viszont ismét meghozta az Andor
reményeinek a folébredését. Andor killonésen a kor-
csolyaszezonban bizott és eleinte ugy tetszett, nem ok
nélkiil. De kés6bb kideralt, hogy a bizalom ezuttal is
korai volt. Magda ugyanis ezen a télen egyaltalaban
nem jart korcsolyazni. Sehova se jart. Ez a tél volt
ugyanis a nagy valsig tele és ezen a télen annyi mas
valalattal egyiitt meginogtak az Artur vallalatai is.
Magdanak minden erejére sziikség volt, hogy koénnyen
elcsiigged6 férjében tartsa a lelket és késébb arra is
rakeriilt a sor, hogy Magda folkeresse a rokonait. Magda
folkereste a rokonait és ugyszolvan kizsarolta a tamo-
gatasukat a férje szdmara. A rokonok nehezen szantidk
rd magukat, hogy aldozatokat hozzanak, de Magda har-
colt, mint egy nd&stény oroszlan, aminek meglett az az
.eredménye, hogy a valsig megingatta ugyan Artur
vallalatait, de nem dontotte Ossze Oket. Artur nagyon
halas volt Magda irdnt; a hazasaletiik egyre tokélete-
sebb lett; és ett6l az id6tdl fogva az lizleti ftigyek is
eléje terjeszt6dtek és az iizleti iigyekben is Magda
mondta ki a dont§ sz6t. Ezenkdzben azonban ismét
elmult a tél és Magda a kis fidval és az uraval eluta-
zott Budapestr6l.

Andor ekkor mar csendes csiiggedéssel nézett az
8sz elébe. Keveset vart t8le. Semmit se vart téle. Majd
torténik megint valami, gondolta, ami elrontja a dolgot.

De nem tortént semmi. Magdat & nem kereste
ugyan fel, de a legels§ korcsolyazé napon mar talalko-
zott vele a jégen. Ekkor megfogta a kezét és kevés
reménységgel, inkabb elbusultan megprébalta egy alkal-
mas hely felé kormanyozni és megprobélta ott meg-
csékolni. Nagy meglepetésére mind a két kisérlete
sikeriilt és amikor ezen felbdtorodva, felindultan és
démoni hangon azt mondta Magdanak, hogy jojjon el
hozza, akkor még nagyobb meglepetésére Magda meg-
igérte neki, hogy elmegy hozza.

A legnagyobb meglepetés az Andor szamdra az
volt, hogy Magda egy koran leszallt téli alkonyaton
hidegtél piros arccal és csillogé szemmel csakugyan
be is surrant hozza. Andor mohé csékokkal arasztotta
el a Magda hideg ajkat és Magda borzongva viszonozta
a heves csokokat.

Kés6bb Andor a kezében tartotta a Magda kezét
és elragadtatva és haldsan nézett rd. A beszélgetés ne-
hezen ment. Beszélgetni sohase tudtak. De Andor egye-
bek kozétt mégis igy szolt :

— Es mondd, csakugyan boldog vagy?

Mire Magda csendesen, jokedviien, a sziv nagy
elégedettségétsl atmelegedett hangon valaszolta :

— Miért ne! Van egy szép gyermekem ; van egy
derék, okos uram, akit szeretek, — hogyne volnék
boldog.

ROYAL APOLLO

A ROVAL-SZALLO EPULETEBEN.
Jegyek valthaték: d e. 11-1-ig, d. u. 3 6ratél kezdve.
TELEFON : 74—34,

.baré Jésika Janosné, Gerliczy Felicia barénd.

glarsardg 5
Cimképiinkhoz. Mai szamunk cimlapjat egy gyo-
ny6rdf ndi arckép disziti. A kép Schaesberg-Thannheim
Jozsefné gréfnét dbrazolja, Berlaymont-Bormenville Ghis-
laine gréfnét, ki 1913-ban, Briisszelben tartotta eskiivé-
jét Schaesberg-Thannheim gréf maltai lovaggal, a
wiirttembergi urakhdza 6rokos tagjaval. A grofi parnak
két lednya sziiletett, FErzsébet Maria és Charlotta
grofnék.
%

Albrecht Ferenc kirdlyi herceg kitiintetése. A kiraly
Albrecht Ferenc kiralyi herceget, Frigyes kirdlyi herceg
fidt, az 1. tiroli csaszari vadaszezred f6hadnagyat, az
ellenséggel szemben tanusitott vitéz magatartdsa elis-
meréséiil a vaskoronarend 3. osztilyaval tiintette ki, a
hadiékitménnyel és a kardokkal.

k

Auguszta hercegasszony és Konrdd herceg a csipke-
kidllitdson. Az Auguszta-alapnak a Varosligeti-fasor 18/a
alatt rendezett himzés-, csipke-, parna- és legyezdkial-
litdsat szombaton délutdn meglatogatta Auguszta Kir.
hercegasszony és occse, Konrdd bajor herceg, kiket
Lonyay Sandorné, az alap ligyvezet§ igazgatdja, a holgy-
bizottsdg és Marenzi Ferenc grof lovassigi tdbornok
fogadtak. A hercegasszonyt Ldnyay Sandorné, Ullmann
Gyuldné és Schwarz Félixné, Konrad herceget pedig
Keglevich Bélané gréfné, Vojnich Sandorné baréné és
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Ldnczy Leoné vezette végig a termeken. A vendégek a
legnagyobb érdeklgdéssel nézték meg a folhalmozott
értékes és nagy mibecsii targyakat és tetszésiiknek
tobbszor kifejezést adtak. -

*

Estély. Nagyon kedves és vidam estélyt rendezett
ozv. Telbisz Karolyné Délibab-utcai villajaban. Ott voltak:
Frdter Bélané Duci lednyéaval, Hajos Janosné Julia leanya-
val, Zlinszky Janosné Kittu és Erzsi leanyaival, Fischer
Elemérné Paldczy-Horvdth Sarival és Zsuzskaval, Bela-
tiny-Braun Gézéané Mariette lednyaval, Riemer Marta és
Magyar Elekné Edith leanyaval. A fiatalsag, élén a hazi-
kisasszonynyal, Telbisz Erzsikével, sokaig mulatott, tdncolt
a kitiing Magyari Imre muzsikajara.

*

Budapestiek. Egy novellas kétetnek a cime ez, de

voltaképpen a budapesti ember lelkének kitiinen sike-
riilt fotografisja a Bird Lajos uj kényve. A Budapestiek
igaz, €16 emberek, husbodl és vérbgl valo typusai a f6-
varosnak. A Lolakat, Tecakat, Magdakat, Liliket szemé-
lyesen ismerjiik és volt szerencsénk Gusztdv urhoz és
Ottokarhoz is az élet utjain. Ahogy ezek a hdlgyek és
urak beszélnek és cselekesznek, szeretnek és gyiilolnek,
csalnak és csalédnak, az Budapest a maga egész valé-
jaban, leghiibb természetrajzaval. Es mindezt a nobilis
izlésii, elegans tollu iré6 kénnyed, biztos el6adasaban
kapjuk és régen volt kdnyv egyaltalaban, amit jobban
ajanlhatnank olvaséink figyelmébe, mint a Bir6é Lajos

uj kotetét. A Budapestiek egyik kis remekét mai sza- -

munkban mutatéba kézoljiik.

Rt

mezdémadarasi Madarassy Tibor 6. huszdrféhadnagy.

Némay Ferenc rajza.

Sz0kés orosz fog-
sdgbol. Egy rajzot és
egy fényképet kozlink
e szamunkban mez6-

madarasi  Madarassy
Tibor 6-0s huszar-
ezredbeli f6hadnagy-

r6l. Madarassy 1917
augusztus 2-an Cser-
novitz koriil esett fog-
sagba. Egy Kiev mel-
letti fogolytaborba ke-
riilt, ahol néhany nap
mulva két tiszttarsival
és egy szakaszvezet§-
vel szokésre szdvetke-
zett. Négy és fél hona-
pos bolyongas utdn
Tarnopol  kozelében
akadtak a mieinkre.
Madarassy f6hadnagy
régi szatmarmegyeicsa-
lad tagja, apja Nagy-
karolyban f6ldbirtokos
és bankigazgats. Az
idemellékelt rajz és az
orosz fogsagban késziilt
fotografia érdekesen il-
lusztraljak, hogy ugyan-
az az ember mennyire
megvaltozik a korul-
mények hatédsa alatt.

Madarassy Tibor orosz
fogsdgban.

Tea. Fényesen sikeriilt te4t adott a napokban
Belatiny-Braun Gézané. Ott voltak: Herfelendy Ferenc
és felesége, Toth Bélané és Edith leanya, Papp Arpadné
és Jolan leanya, Kods Jen6, felesége és Eva leanya,
Belatiny Arthurné és Colette lednya, Wdgner Odon,
felesége és Maria lednya, Eysele J6zsefné és lednyai
Margit és Melinda, Eber Antalné és Villike lednya, Hor-
vdth Tivadarné és Boriska lednya, &zv, Telbisz Karolyné
és Erzsike leanya, Ddni Nandorné és Eva leanya és a
megfelel§ tdncos garda.

*

Bakfis-kabaré. Az elmult szombaton Uzonyi Gézaék-
nal sikeriilt - bakfis-kabaré volt, amelyben ének, tanc,
zene €és monolég valtakoztak egyméssal. A konferansz
szerepét Hiibner Daisy toltotte be. A hazikisasszony,
Uzonyi Magda és Holldssy Baby ének- és tdncszamokkal,
Pdlffy Magdi sz6létanccal, Lajtha Anna és dr. Igydrto
Zoltan zongoraszamokkal, 70th Cunci, Huber Alice,
Hiibner Gizus és Pdlffy Elemér monolégokkal és paros
jelenetekkel vettek részt és a nagy szamban megijelent ven-
dégek el8tt nagy sikert arattak. Az el6adast tAnc kovette.

*k

Eljegyzések. Kisfaludi és lubelai Lipthay Béla bar6
f6hadnagy a 13. huszarezredben, néhai kisfaludi és lubelai
Lipthay Frigyes béré titkos tanacsos, a férendihaz 6rokos-
jogu tagja és szarhegyi és gyergy6szentmiklési Ldzdr Mar-
git gr6fnd idGsebb fia, eljegyezte szerémi Odescalchi Euge-
nia hercegnét, szerémi Odescalchi Livié herceg cs., és
kir. kamaras és zeykfalvi Zeyk llona béarén8 csillag-
keresztesholgy leanyat. :

Wamoscher Ervin bajsai foldbirtokos, zaszlés a cs.
és kir. 12. ulanusezredben, eljegyezte baré Madarassy-
Beck Zsuzsanna Mariat.
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Gerenday Béla, akadémiai szobrdszmiivész, most iinnepelte
cége fendlldsdnak 70 éves évforduldjat.

Berg Taszilo baro, Berg Miksa baré nagybirtokos
fia, atyjanak rojtoki kastélyaban jegyet valtott Neufforge
Hedviggel, Neufforge Nandor és Thyssen Hedvig leanyaval.

Ddry Andor baré huszarf§hadnagy eljegyeste
Sennyei Maria gréfnét.

ES

Uj csillagkeresztes holgyek. A kiralyné, mint a
hivatalos lap ko&zolte, uzoni Béldi Ferencné gréfnénak,
sziiletett zabolai Mikes grofn8nek, von und zu Chudenitz
Czernin Karolyné gréfnénak, sziil. wehinitzi és tettai
Kinsky gréfnének, ciraki és dénesfalvi Czirdky J6zsefné
gréfnénak, sziil. csik-szentkirdlyi és krasznahorkai An-
drdssy grofn8nek, gudenusi Gordidn barénénak, sziile-
tett Lobkowitz hercegnének, horgosi Kdrdszné, sziiletett
miklésvari Miklds Jolan urnének, zur Lippe- Weissenfeld
Alfrédné grofnénak, sziiletett Goess gréfnének, Otfen-
fels, illetsleg Gschwind Ferencné barénénak, sziiletett
bellerochei Diesbach gréfnének, salandrai Revertera Pé-
terné grofnénak, sziiletett Schwarzenberg hercegnének
és végil Seilern und Aspang Jézsefné grofnénak, sziile-
tett bukowai Lazansky grofnének a csillagkereszt-rendet

adomanyozta.
<

Esterhdzy Modric grof vilegény. Esterhdzy Méric
grof volt miniszterelndk, jelenleg tarcanélkiili miniszter,
aki ideiglenesen a kultuszminisztériumot vezeti, Esterhdzy
Miklés Moric gréf, a csakvari és gesztesi hitbizomany
birtokosanak és Schwarzenberg Franciska hercegnének
fia eljegyezte Kdrolyi Margit grofnét, Kdrolyi Gyula grof,
.volt aradi f6ispan és felesége, Kdrolyi Melinda gr6fné
leanyat. A vélegény harminchét, a menyasszony huszon-

két éves.
ES

Charlotte kisasszony. Emlékeznek, kérem, Letoriéres
vikomtra, a Bayard és Dumanoir urak pajkos gyerme-
kére, akit eleven 6rdognek is hivtak késébb, amikor
muzsikét irt a csinytevéseire néhai valé j6 Konti Jézsef?
A vikomt egy aranyhaju sz6ke ledny volt a Nemazeti

szinpadan, aki elbdjolta a kozdnséget tetszet6s nadrag-
szerepében. Ez nem tegnap volt, de a mult pénteken

‘egy aranyhaju asszony diadalt iilt az igaz mfivészetért

rajong6 sziveken, mint Charlotte kisasszony, a Lengyel
Menyhért uj szinmfivében. Az aranyhaju asszony —
jol sejtik — ugyanaz, aki az aranyhaju leany volt:
Mdrkus Emma, a legnagyobb magyar szinm{ivészn§. A
két szerep kozdtt egy gyonydri miivészi palyafutas.
Ami ott igéret volt és baj, az ma a tokéletesség tobbé
nem fokozhaté mértéke. Vajjon tokéletes-e a darab,
melynek h&snéjérsl ezt irjuk? Az els§ folvonas utan
ldzas, liktet§ dramat sejtettiink az empire iide kerete
mogott, am a varosvégi hazban egy kis csalédas ért
benniinket. Minden olyan siman, olyan karikacsapas-
szeriien ment a francia leany lakasian, hogy jéforman
eldre. tudtunk minden jelenetet és megjovendoltiik a
golyét is, mely pontot tett a drama végére. E goly6

‘nélkiil vértelen dramanak mondhatnék a Charlotte kis-

asszonyt, de Markus Emma meghal benne és ezzel
sokat kiengesztel. Beregi nem hal meg, kar is volna
érte, mert igenderék tarsolyos inzurgens és igen szépen
és okosan beszél. Aghy Boske egy szép, fiatal lednyt
jatszott, ami nem nagy megerdltetésébe keriilt. A tobbi
szerepld is j6 volt és a siker teljes, amint az mostana-
ban mar szokasos. (k. v.)

*

Magyar ndk klubja. A f8varos miivelt tarsadal-
méhoz tartozé holgyek hétt6 délutan Apponyi Albertné
gréfné elnoklésével a Brisztol-szall termében latogatott
gyulést tartottak, amelyen megalapitottdk a magyar nék
klubjdt, amely arra lesz hivatva. hogy a mfvelt n8ket
a tarsadalmi fejlédés és nemzeti haladas altal kdvetelt
ujabb néi kitelességekre elSkészitse. A klub kirekeszt
koréb6l minden politizalast és tarté6zkodik minden olyan
cselekedettd], amelynek tiintetés jellege lehet. A klub
mtikodését szaz taggal megkezdette. A kozgyilés az
igazgatosagba Apponyi Albertné grofnét, Ibrdnyi Aliszt,
Kdrolyi Mihalyné groéfnét, Pappenheim Szigfridné grof-
nét és ozvegy Percelné-Kozma Flérat valasztotta meg,
egyben megalakitotta a tisztikart és a valasztmanyt is.

Gerenday Antal.
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Estély Griinn Janoséknél. Hats6 sor balrdl jobbra: Papp Eszter,
bar6 Splényi Adrienne, Pap Manci, Horvath Lilly, Szalay Ilus,
Griin Margit, Hornydnszky Lolly, Weissenbacher Mady. Az els6
sorban: Dasoczky - Aly, Marich Déra, Lenz Hilda, Griinn Juci,

Szebeny Mila, Papp Jolan. Ham Gyula felvétele.

Estély. KitiinSen sikeriilt estély volt a minap Griinn
Janos allamtitkar és felesége hazanal. Ott voltak asz-
szonyok : Pap Elekné, Papp Arpadné, Dusoczky Ka-
rolyné, Hornydnszky Viktorné, Weissenbacher Aladarné
és Marich ezredesné. Lednyok : Papp Eszter, baré Splényi
Adrienne, Pap Manci, Horvdth Lilly, Szalay llus, Griin
Margit, Hornydnszky Lolly, Weissenbacher Mady, Da-
soczky Aly, Marich Déra, Lenz Hilda, Griinn Juci, Szebeny
Mila és Papp Jolan.

*k
Eskiivo. Dobrdnszky Béla e ho 18-dn vezette oltar-

hoz németujfalusi Simonfy Lolat Debrecenben. Az egy-
hazi szertartast Jdnosy Zoltan lelkész, orszaggyilési kép-

visel§ végezte. Tanuk voltak: Eber Antal és Balds J6zsef:

Az eskiivt kovet6 ebéden rajtuk kiviil résztvettek :
Dobrdnszky Péterné, Eber Antalné, Jankovich tébornokné,
Simonfy Emil, Balds J6zsefné, Mikecz Karoly és felesége,
Bay llona és Béldi [.aszlo.
£

Haldlozds. szitanyi Szitdnyi Odoa dr. miniszteri
tanacsos, a Hazai bank részvénytarsasag vezérigazgatéja
idult szivbaj kovetkeztében a minap hirtelen meghalt.
Az elhunyt elismert tekintély volt pénziigyi koreinkben
és tarsadalmilag is el6kel6 helyet foglalt el. Hatvan-
hdrom évet élt. Palyajat mint koztisztvisel§ kezdte meg.
Szolgalt a bir6sagnal, a jogligyi igazgatésagnal, majd a
pénziigyminiszteriumban, honnan a kilencvenes évek

e Pla.tll'lé’l-, arany-, eziist-,
sAkcA 3iNos, brillidns-ékszerek,
0S.ES KIR.UDV. SZALLITC v = rr a8 o0

BubapEsT  Qrak, evéeszkozok,

otvosmiivek, eziist hasznalati és disztargyakban disan
felszerelt raktdram, ugy a helybeli, mint a vidéki t. vevo-
kozonség szives figyelmébe ajanlom. Kivald tisztelettel
. 5 cs. k. udvari szallito, ékszerész
Sarga J anos __Budapest, IV., Kigyé-tér 5. sz.
Cégtulajdonos: Ozv. Sarga Janosné.

elején mint miniszteri tanacsos lépett at a gyakorlati
kozgazdasagi életbe. A Pesti Hazai Els6 Takarékpénztar-
egyesiilet igazgatésagabol delegaltak 1894-ben a Hazai
bank részvénytérsasag igazgatésagaba. 1895 januar 1-én
lett ennek az intézetnek vezérigazgatoja. Programszeriien
helyezte 6 a bankot a folyé bankiizlet kultivaldsa mel-
lett a magyar iparfejlesztés és a vasutépités szolgala-
taba és e milkddésének kapcsan igazgat6sagi elndke
volt t6bb kivalo nagy iparvallalatnak. A hadik6leso-
nokben valé nagysikerit kozremiikédéseért a kirdly a
Ferenc Jozsef-rend kozépkeresztjével a csillaggal tiin-
tette ki. Temetése februar 25-én, hétfén délutan fél-
négykor volt a Hazai bank székhazabdl nagy részvét
mellett.

Ebecki Blaskovich Elemér négradmegyei foldbir-
tokos a napokban o6tvenhdrom éves koraban meghalt
Budapesten. Unokatccse volt Blaskovich Ernének, a
vilaghirti Kincsem néhai tulajdonosanak és fia az 1895-
ben elhunyt Blaskovich Miklés nagybirtokosnak, aki
48-ban mint honvéd kiizdstt a szabadsdgharcban. Az
elhunyt a haboru elején mint huszarhadnagy bevonult
ezredéhez, helyi szolgdlatra osztottdk be s nemsokéra
f6hadnaggya léptették eld.

A BEKE GALAMBJA
sem hozhat jobb pudert,
mint a

DIANA PUDER

Féelarusitshely : Diana Kereskedelmi R.=T.
Budapest, V., Nador-utca 6.
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Kuzmanek altdbornagy Przemysl védéje,
ki most tért vissza orosz hadifogsagbol.

ES MENNEK AZ EVEK. ..

Es jonnek az évek... és mennek az évek,
a sziv belefarad, a szem beleréved :
a partot keresve, a partot.

Hol lancra koétézve a megkopott csonak
a foldre borulva 6riilni a jonak,
mert Isten: kezedbe te tartod.

Csak menni a szélbe és menni a napba,
és kezdeni ebbe, és kezdeni abba
és mindent, 6, mindent megunni ...

S ha este van s messzire zug el a csend,
gondolni a nére, ki messzire ment —
S nem tudni az éjben alunni.

Akarni a jot és a rosszba botolni,
szabad szelek szarnyan, mint rab, robotolni,
a fények eldl ki-kitérni;

és jon, jon az év és mulik az év
és tiinik az élet és mulik a hév .
és nem lehet semmit elérni.

Papirra borulva, a kin szévetén
majd késén, az aggkornak eljovetén,
majd akkor magamba, setéten,

hogy foglak keresni te perc, te tiing!
Es téged, te angyali termetii né!
S a szellét a tavoli réten ...

S meglelni majd nem lehet semmit se mar.
Csak nézni, hogy félfele szall a madar

S megnyitja az Gutam az égig;

lehunyni a két szemet hangtalanul.

S mint jottem, elmenni oly rangtalanul —
a csillagok utjain végig. ..

SOMLYO ZOLTAN.

A Sari tancba megy.

Irta Somlay Karoly.

— Hm! A Saj6 vizét is csak az a Nap siiti,
amelyik a Duna hulldmait aranyozza . ..

Ezzel a filozofias tétellel oltotta be magat Kocka
ur, amikor a {8varosbél egy paldc-faluba nevezték ki
albirénak. Bezzeg, az uj allomashely hamarosan kilen-
ditette deriis bolcseletébdl.

Az uri csaladoknal be kellvén mutatkoznia, a lato-
gatasokat hat a fénokénél kezdte. A jarasbir6né, —
mint szliletett bar6n6, — meglehetds arisztokrata tar-
tézkodassal fogadta. A cs. és kir. kamaras f&szolga-
bir6 elegans hanyagsaggal »kedves Kvadrat« néven
szélitotta és a lovair6l beszélt neki. Az orvos egy hipo-
konder agglegény. A tiszteletes a kenetes falusi papok
tipusa; a tiszteletesné olyan, mint a hegyi patak:
tiszta, de szintelen. A gyo6gyszerész gyiiloli a nételen
férfit, mert félti a fiatal nejét. A két tigyvédet ugyan
kedélyes zsentlméneknek taldlta, amde az Igazsag nem
szereti, ha a bir6 és az {ligyvéd a tarsadalmi téren
egylitt vannak.

A fashionable tarsasag ez a hét csalad volt;
Kocka ur tehat, — mint a dolgokat mindentéle tav-
latokbdl élesen laté ember, — rbgtén megallapitotta,
hogy ebben a milj6ben &neki alig lesz otthona.

Egyik este a lakasa felé tartott. Az utcan a mez8-
szerr6l j6dogél6 parasztok csoszogtak, hajadonfével
voltak és a hosszu 8sz hajuk kozott 4zsiai varkocsok
fityegtek ; a fiatalokon lobogés ujju ing, a fejikdn pe-
dig gémtollas kalap volt. Az id6jarasrél tanakodtak. A
hazikok ereszetei alol konyhafiist és ételszag hompoly-
gott. Az apré ablakokban batortalan fények pislogtak.
A falu kozepén egy keskeny fahidon leanyok kuncogtak

Hat mindenfelé mozog az élet, csak az albiré jar
csukott ajakkal, egyediil. Bagyadt reménytelenség ne-
hezedett a szivére. Zavartnak, bédultnak érezte a fejét
és maga sem volt tisztaban a lelki diszpozici6ival. A
maszatos kis kavéhazbdl zene ver8dott az utcara és 6,
— mintha delejes dram futkosna az idegein, — tanc-
lépésekkel sietett a cincogé muzsika felé. Fantomok
taszigaltdk oda.

— Fiitylilok a konzekvencidkra, — dérmogte da-
cos lazadassal és bement a kavéhazba.

Az alacsony szobiban csorba marvanyasztalok,
egy Ocska billidard, homalyos tiikrok és néhany nad-

‘szék képezték az interieurt, A négy ciganyon kiviil egy

hervadt leany is lézengett ott és unalmaban csipkét horgolt.

Az albiré egy liveg sort kért. A leany szolgalt
fol és az italhoz két poharat vitt. Maskor megiitkozott
volna Kocka ur a szimpatia e tolakodasszerii alakjan,
most jonéven vette. Mosolyogva kedveskedett :

— Foglaljon helyet az asztalomnal, kisasszony.
Beszélgessunk !

Ejféltasjban mar pezsgét ittak. A cigany szinezte
a hangulatokat. A ledny kissé spicces lett, dalolt;
aztan minden latszdélagos ok nélkiil az asztalra borult és
hajnalig zokogott.

A nap mar olyan forrén porkolt, hogy az ebek
16g6 nyelvvel tamolyogtak a hazak el6tt, amikor Kocka
ur hazament a kavéhazbol. Atoltézott és kisétalt a mezdre.

Az arpak és a rozsok sargultak; a tengericimer is
tele volt himporral. A kender és a len virdgba zsen-
diilt és az arokszélen fonnyadt pipacsok bolintgattak.

Kocka ur agyaban az elmult éjszaka detailjai re-
szonaltak és idegesit6 nyugtalansagaban az utba es§
malyvakat fejezgette le a botjaval és nagyokat suhin-
tott a poros lapulevelekre.



Az energiajat ily moédon lecsapolvan, egy vad-
almafa ald heveredett a réten és hanyattfektében a
lombok koziil az eget nézte. Valami szokatlan sziniinek
¢és alakunak latta most az 6rias elipszist,

Az. aszkétai elmeriilésb6l a lokomotiv fiittye za-
varta ki. A vonat a kozeli 8rhaznal éllott meg. Amint
a kaprazo fényben ki lehetett venni, egy parasztng
szallott ki az egyik kupébol és a falunak tartott.

Kemény lépéseibdl fiatal voltdra lehetett kovet-
keztetni. Vagy menyecske, vagy leany. De leany, mert
fodetlen a feje. Halvanykék veddradka és ezer korcra
rdncolt kurta szoknya van a testén; a haja pedig
pantlikas foncsikokban tincol a derekan. A karjan
filleskosarat cipel.

Mikor a fiizfak ald ér, a bérsonycipellgket le-
huzza és pillangds piros papucsokba dugja a lébait.
Az albiré belevész a szenzicié nézésébe. Mar hallja is
a papucsok pattogasat.

Vagy tiz lépésnyire ment el mellette a leany.
Megszolitja :

— Nem pehéz a kosar, violam ?

— Nem annak, aki birja! Maganak aligha nehéz
nem lenne, — volt a negédes felelés.

— Konnyebb lenne, ha ketten vinnénk, galam-
bom, — enyelgett az albiré és a leanyhoz tarsult,

— Elviszem én magam is, ha mar eddig egyediil
bajoskodtam véle.

— Hova mégy:

— Csak az orrom utén.

— Kinek a lanya vagy?

— Nap apam, Hod anyam, 4rva csillag a dajkam.

— Hat azt tudod-e, hogy én ki vagyok?

— Miér’ ne tudnam? ’Sz a rigé az imént rik-
kantotta, hogy huncut a biré !

— Nocsak gorbe eszed van, virdgom !

— Holtig tanul az emberjanya.

— Beértek az Evetes ald. A kopar homokpupon
valaha venyigék sorjaztak ; most csak par elkorcsult
gyiimoélesfa jelzi, hogy itt hajdan vidam daloktél volt
hangos a berek.

Egy didéfa alatt megallott a
ledny és csipkés kotényével izzadt

— Hat nem itthagyta az egyik papucsat a harpia?
— kacagott és folvette a kacér portékat.

A leany labanak a melege még bent parazott a
pici papucskaban.

— Megtartom zalogba ezt az izét, — diinnyogte
és hazament.

A pillangés piros izét eltette a szekrényébe és
azon toprengett, hogy voltaképp ki ez a fulanknyelvii,
hirtelenkezli teremtés ?

Addig maészkalt a faluban, amig ki nem nyo-
mozta, hogy a papucs a Bera Sarié. A boldogasszonyos
kis fahdzuk a zs6llérsoron volt és szegények - lehettek,
mert a garddos szalmatet6t csak az imadsag tartotta a
viskéjukon.

Egy esti sziirkilleten megleste, amikor a ledny a
kutra ment.

— Megtalaltam a papucsodat, Sari. A sifonérom-,
ban van, Eljész-e érte? — kérdezi téle. :

— Megy a zaporos felhd.

— Hat ezentul csak egy papucsban fogsz jarni?

— Eggyel is odaérek, ahova kettGvel.

— Pedig a papucs olyan am, mint a ledny: ak-
kor egész, ha parja van.

— En miattam legkisebbet se busuljék az ur.

— Ugyan ! Hat van mar szeret6d?

— S mér’ nem kérdi, hogy az él6finak van-e
gydkere? Nna, a maga kiseszin se lehetne csikét
venni!

— Es§ csakugyan nem josz el a papucsodért
Szegény kis papucs, bezzeg eped a parja utan!

— Majd teszek rola, hogy az a kis arva ne soka
szomorkodjék egymagdban ott a sifonyban, — szélt és
a kutgém sudardt a kankalékhoz akasztva, koszontés
nélkiil tavozott.

— A cirmos iisse meg! ... Haragszik a Sari!
— mosolygott a fiatalember és sokaig bamult a ledny
utan. §

homlokat toriilgette.

A fiatalember koponydjat még
feszitette a pezsg§ €és érzéses gon-
dolatokat sugott a fiilébe. Igézetes
hédolassal motyogta :

— Nem adnal egy csékot szi-
vecském ?

— Akar kettét is; csak varja
meg, amig a babsiit6 kisiiti.

"— Uccse, megcsokollak !

— Meg am az angyikajat.

Az albir6 szivegydkerén lidérc-
tiiz vetett langot. Elvesztette a jo-
eszét; at akarta 6lelni a karcsu de-
rekat ... De a leany hirtelen ma-
rokra kapta a chevalier de ’honneur-t
€s ugy a pazsitra pettyentette, mint
a pillét, aztdin mérgesen hadarta:

— Mit kapkod az én derekam-
hoz? — és elsietett.

— Megallj ! Ezt megbanod! —
diah6skodott a fiatal ur és sziszegve
tapogatta sajgé térdeit.

A smaragdszinii fi kozil egy
kis piros folt kandikalt feléje.

Kemény Hanna és Melinda baréndk.
Kardos miiterem felvétele.
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nagybanyai Horthy Miklés, a ,,Novara‘* volt parancsnoka.
Adams John Quincy festménye a Haditengerészeti Kiallitason.

A kovetkez§ vasarnap reggelén kés6n ébredt fel
az albir6. A parasztok mar a szentegyhazbdl is kijot-
tek, amikor félrehuzta a fiiggényt és kitarta a ablakot.
A napsugaras utca tuloldalan egy csoport legény, leany
és Oreg pogir bamészkodott feléje és vinnyogva mu-
togattak az ablakira. Arra nem is gondolt, hogy & a
hecc kozpontja; de a fels6 ablaktablara tekintve, ijed-
ten latta, hogy bizony § rajta mulat a kompania. A
padlaslyukbol kenderfonalon egy papucs csiingdtt az
ablak f6lott,

— Ez a Sari munkaja, — dérméogte és becsapta
az ablakszirnyakat.

Délutan taldlkozott a leannyal. A korcsmaban
ilyenkor tanckalika van ; odatartott.

Megallitotta és rarivallt :

— Agyoncsaplak, te kigyé !

Egy izom se moccant meg a Sari arcan. Mint a
marvanyszobor, ugy allt a helyén. Egy percig farkas-
szemet néztek, aztdn megcsendiillt a ledny érces alt-
hangja :

— Sicc az utbol! Engem most a Bedék Pestaja
var! — sz6lt és mint a pava, kevélyen, g8gdsen ment
a tancba.

Sietett. Egy legény varta . . .

HABORUS EST ITTHON.

Harsdnyi Kdlmdn honvédhadnagynak, vitéz kis dcsémnek.

Midta elmentél, nagy csend van itthon.
Ude kacaj nem veri fel a hdzat.
Kicsiny szobdd drvdn, iiresen hallgat,
Rajtunk meg bu iil s djtatos aldzat.

Gyenge hugaid némdn félre iilnek,
Olvasgatnak az enyhe ldmpa mellett.
Vagy ujjaikon halvdiny gyingy-sor csillan
Es ostromoljdk éretted a mennyet.

A zongora szdtlan gunnyaszt az drnyban.
Voros gyertydi most sohasem égnek.
Nem hangzik fel mellette ajkaidrdl

A ferron zengd, drdga harci ének.

A vén karosszék hivogat olébe.

Benne merengel hosi. kolték dlmdn

S idézem szdzszor ékes, tiinde arcod

En kis dcsém, kis gyermek, drdga Kdlmdn !

Ki tudja, hol jdrsz? Csillagos szemeddel
Hol kémleled a rémes éjszakdkat.

Ki ad erdt, ha rettentd tusdkon
Acél-karod mdr-mdr gyengére bdgyad!

Mdr tél van. .. Es a szél fel-felsikolt kiinn.
Vad viharszdrnyon kizeleg az éjfél.
Megborzadunk és félve idsszenéziink,
Arcunk faké a diobbent ldmpafénynél.

Ilyenkor csendben felnyitom szobddat,
Emlékeidnek szentelt, néma rdcsdt
S bent a homdlyban ruhddra borulva
Titkon sirdogdl bdnatos anydeskdd !
HARSANYI LAJOS

Harsényi Kailméan 13. honvédhadnagy,
- vitézségéért t6bbszor kiiilintették.

Yy a legiobb
TAP =
: SZER

kicsinek, nagynak, egészségesnek, betegnek.
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Az aranyfog.

Irta Pasztor Jdzsef.

Csomorkéanyék ballagnak egy hivogaté kirakattal
teli pesti utcin. Az apjuk, Csomorkany Péter, nem pis-
lant sem jobbra, se balra, csak néz el8re, peckes fej-
tartassal, a tajtékpipabdl a bodor, kék fiistét eregetve.’

Az asszony mar kapkodja a fejét ide-oda, a sok
ragyogo, csillogé holmi felé. A pirosképii Juli lanyszeme
meg éppen hogy beleragad a kirakatokba.

Az asszony megbdkte egy kirakat el6tt Csomor-
kany gazdat.

— Apjuk, végyon man Julikdnak valamit.

Juliska zavartan az apjara nézett, majd az anyja
arcara simult a pillantésa.

— Ugyan, édésanyam . ..

Az asszony tekintete a lanya felé sugarzott.

— Ugy-e, egy nyuffot, Julikam ? Egy olyan selymes
sz6rii nyuffot, teng6ri macska biiribiil, vagy mibiil

Juliska révedezve nézett maga elé.

— Nem koll nékém nyuff, édésanyam.

Egy cipdiizlet kirakata elé értek. Az asszony be-
mutatott a kirakatba.

— Vagy tdn egy par olyan térgyig gombolds
cip6t ! Mind6n kisasszon ilyet visel Peston.

— Nem koll nékdém asse . . .

Csomorkéany gazda a pipa mellél a lanyra pislantott.

— Ennye, de valogatos vagy !

Az asszony szeliden nézett a lanyra.

— No mondd hat. Mit akarnal ?

Juli az anyja felé pislantott, babrikalt az ujjaval a
ruhdja rancai koézt, aztan pirulva szélalt meg:

— Jaj, tudnam én!

— No, mongyad hat.

— Nem merém !

— Ugyan te. Nem 0sz mog apad.

Ezzel az ura felé fordult,

— Ugy-e apjuk?

Csomorkany gazda a lany felé forditotta lassan a fejét.

— Tan emeletos hazat akarsz, Peston?

A lany szajan hirtelén szaladt ki:

— Nem én.

Az anyja megbokte a kdnyokével.

— Mongyad hjt,

A lany a fiiléig pirult. Nyelt egyet és ugy lokte ki.

— Aranfogat szeretnék. Kett6t.

Csomorkany gazda felrantotta a fejét.

— Ennye!

Az asszony rameresztette szemét a lanyra.

— Aranfogat?

Juliska most mar egy kicsit dacosan, a szemét-
Osszehuzva felelt :

— Azt én!

Aztdn a szajara mutatott

— Ide elél, kett6t. Egyet alul, egyet folil.

Csomorkany gazda kivette a pipat a szajabol.

— Oszt minek nékod az aranfog?

Juliska loppal ranézett.

— Mer szép. Ha nevet az embdér, kivillanik az
aranfoga. Itt Peston mindén valamirevalé asszonnak van.

Csomorkany Péter -bolintott egyet.

béré Podmaniczky Kéroly. .
Gaiduschek Erzsi felvétele.

— Haszen itten...

De a leany ranézett kutaté pillantassal.

Tuggyak itt !

— A bolongyat jarni — folytatta Csomorkany —
s az ég felé nézett.

A lany a fejét ide-oda billegtetve, elszontyolodé
hangon felelte :

— Hat iszen, ha nem akarja, édésapam. Ha sém-
mit se akar nékém venni éddsapam ...

Csomorkany gazda haragosan ranézett,

— Azt nem mondtam ! De apad, anyad mogvét
aranfog nélkil is.

Az asszony kérd pillantassal simogatta az ember
arcat.

— Ha vagyik utdna. Ne sajnajja tiile, Pétor.

Juliska pislogatva folytatta :

— Az aranfog: mégis aranfog. Otthon nincs
sonkinek. Se Kelemen Orzsinek, se Pir6k Sarinak. Nékom
mog 16nne. :

—Jo, jo, kezdte engedékenyebb hangon
Csomorkany Péter — de lehet-e vele jol ragni’

® ' Az asszony felelt ra:

— Man hogyne I8hetne !

— Oszt hun csinajjak?

-— Hat a fogasznal — felelt hirtelen az asszony.

Ezzel hirtelen megallt.

— Ni itt is egy, ahun, abba a kis iivegkalick4dba
vicsorognak a fogak,

Az Egyesiilt Budapesti Takarékpénztdr 7]. évi rendes kozgyiilését folyd 1918. év mdrcius 2-dn délutdn 4 oJrakor, kozponti

osztalyaban (V. keriilet, Dorottya-utca 4. szam, sajat épiiletében) tartja, melyre a t. c. részvényesek az alapszabalyok 12, 14. és

15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak, Targysorozai: 1. Az igazgatésag és feliigyel6bizoltsdg jelentésének, valamint a mult

évi zarszamadasoknak eléterjesztése, a mérleg megdallapitdsa, a nyereség felosztisa s az igazgatésidg és a feliigyeldbizottsag

részére a felmentvény megadasa iranti hatarozathozatal. 2. Az alapszabalyok 1., 26., 27., 51., 52., 156. és 158. §-ainak modositdsa.

4. Tizenegy igazgatosagi tag valasztdsa harom évre. Budapest, 1918 ebruar 14. — Az Egyesiilt Budapesti Févarosi Takarék-
pénztar igazgatésdga.
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baro Mattyasovszky Tamds.
Gaiduschek Erzsi felvétele.

Csomorkany arrafelé bamult.

— Az am. Hat igy arujjak ezt? No nem banom,
gyeriink.

Rapillantott a bajusza ko6zé mosolyogva a lanyra.

— Estére mén aranfoggal 6szol.

Juliska folragyogé szemmel mondta :

— Majd irigylik otthon a lanyok !

— Nohat indujjunk. Merre van az a fogasz’

Az asszony 6rémmel mutogatta a bejératot :

— Erre-e apjuk. Erre.

A fogorvosnal egy sort varakoztak, végre mind a
harman elibe keriltek. Csomorkidny gazda tétovéazva
tippent-toppant a fogoivos el8tt, aki kutaté pillan-
tassal nézett végig rajtuk.

— Mivel szolgdlhatok? — kérdezte.

— Hat izé — kezdte Csomorkany gazda s a
lanya felé bokott az ujjaval. — Togyon két aranfogat
ennek a lannak a szajaba.

A fogorvos faradt, futé pillantast vetett a lanyra
s igazgatni kezdte a miitGszéket.

— Ide, kérem. Tessék helyet foglalni.

Juliska ijedt pillantdssal nézett az anyjara.

— Jaj, éddsanyam. Beleiijjek? Nem én!

Az asszony megszeppenve szolt:

— Ha a doktor ur mondja.

— Meg akarom vizsgalni a fogat.

Csomorkany gazda osszehuzta a szemdldokét s
ravillant tekintete a doktorra.

— Mit akar rajta vizsgalgatni? Nem csiké az én
lanyom !

A fogorvos tirelmetleniil szélalt meg:

— Engedelmet kérek, azt csak meg kell éllapltam,
hogy mi a baja a foganakP

— Sose panaszkodott, — szélt az asszony.

— Ugy ropogtattya a mogyor6t, mint a mokus,
— mondta Csomorkany.

— A vasat is kettéharapi e, nemcsak a kolbaszt.

A fogorvos szeme rajuk meredt.

— No, de hat akkor mit akarnak itt?
Az asszony folytatta zavartan :
— Hat ha mogkototte magat,
fogat akar,
— Oszt mog is fizettyiik, — folytatta Csomorkany.
A fogorvos a lanyhoz fordult. :
— Mutassa kérem a fogat.
~ Juliska kinyitotta a szajat. A fogorvos belenézett
a szajaba, aztan végigszaladozott a fogakon pici szer-
szamaval, kopogtatta, piszkdlgatta a lany fogat, aztan
felpi]lantott s Csomorkéanyék felé forditotta a fejét.
—*Rég lattam ilyen ép fogakat.
— Nem tdsz be neki aranfogat> — kérdezte az
asszony.
— Csak nem rontom el a gy6ny0ri,
Hanem taldn gazduramnak ?
Csomorkany elkomorodva unézett ra.
. — Nékom? Nékém nem kotordsz sénki fija a.
szamba.
A fogorvos Csomorkanyné felé fordult:
— Vagy talan az asszonysagnak?
— Jaj, Isten ments. Mo6gloszok én man igy is.
Ha rossz 16ssz a fogam, maj kihullik.
— Ugyvan, — bolintott Csomorkany gazda. —
A férgos alma is lehull a farul.
— Akkor nagyon sajnalom.
Csomorkany gazda tippent-toppant. Tétovan koriil-
nézett.
— Ennye. Nem akartunk pedig hijaba alkalmat-
lankodni.
Megpillantott az iivegszekrényben egy hivalkodva
ragyog6é mifogsort, hirtelen folderiilt az arca.
— Mire mondana ott azt a sor fogat?
A fogorvos szeme rameredt Csomorkényra.
— Minek az kérem?
Jolénne otthon, napamaszonnak — felelte
Csomorkany. Annak nincs man egy csopp foga se.
Az asszony éledve, nekibatorodva folytatta.
— Ugy is akartunk neki vinni valamit Pestril.
Csomorkany gazda a szekrény felé mozdult s deriis
arccal, 6blés hangon kialtotta :
— Mogvosszitk neki azt a sor fogat! De togyon
a kozepibe egy aranyat, doktor ur. Hagy Ooriijjon az
oregasszon neki.

hogy két aran-

ép fogét.

A Magyar Vasuti Forgalmi r.-t. igazgatésaga megallapi-
totta az 1917. évi mérleget. A mérleg szerinti tiszta nyereség, a
vasuti kocsikra leirt 448.318.50 K (a mult évben 400.447.76 K)
levonasa utdan 2,058.247.52 K, az eléz6 évi 1,915.966.88 K-val
szemben. Az 1gazgatéség a folyo évi marcius ho 16-dra egybe-
hivandé XXIl. rendes kozgyiilésnek javasolni fogja, hogy a tiszta
nyereségbdl, a tartalékalapnak alapszabalyszeri javadalmazasa,
tovabbé az adotartaléknak 200.000 K és a nyugdijalapnak 25.000 K-
val valo dotalasa utan osztalékképpen reszvenyenkent 120/, — 24 K—
(a mult évben 110/p) fizettessék ki és a fenmarad6 407.247.26 K
uj szamlara vitessék at. g

Brachfeld .

O csdsz. és apost. kir. felsége
kamarai szdllitéja.

\\

Uri ing és divatujdonsdgok.
Uri ruhdzat mérték szerint.
Neoi és ferfi kész felsltok.

Budapest, V., Dorottya-utca 1. Gizella-tér sarkdn.
Kiilonlegessége : Gdbori selyemingek.
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Szerkeszt6i iizenetek.

— Kéziratot nem ad vissza a szerkesztfség. —

Olvasoinkhoz. A Tdrsasdg egyes szamdnak drdt f. évi mdr-
cius 1-tdl 80 fillérrl 1 korondra emeljiik fol. Nem szivesen tesz-
sziik ezt, de kénytelenek vagyunk vele, mert a lap elddllitdsi kolt-
sége ujabban ismét tetemesen megdrdgult. A Tdrsasdg eldfizetési
dra marad a régi s mdr ezért is ajdnlatos, hogy mindazok, akik a lapot
eddig egyes szamonként vasdroltdk, az uj negyedév bedlltdval eldfize-
tink sordba lépjenek. A Tdrsasdg eldfizetési dra negyedévre 10 kor.
— Lacy (Budapest) A versek
még nem valtak be, de azért
mindegyikben van valami biz-
tato. A verselése elég konnyed,
csak a mondanivaldja jelen-
téktelen még -— és nem uj.
Dolgozzék egy ideig az iro-
asztalanak, de azutdn majd
keressen fol benniinket ujra,
szivesen latjuk. - - Saucy Girl.
Nem kapott helyet.— ris. Nem
valt be. — Bdnatos asszony.
Furcsanak taldljuk, hogy oOn
valakinek az arcképét ohajtja
kozoltetni A Tarsasagban, de
nem mondja meg, hogy az il-
letd kicsoda. Elvégre talan 6n
sem taldlja résziinkrél sze-
rénytelen kivansagnak, hatudni
ohajtjuk, kirél van sz6. — Mo-
noplan. llyen személyes vonat-
kozasu verset nem kozolhe-
tiink. A mese helyett is inkabb
valami mast kiildjon. — Cs. 7.
Ugylatszik, eltévesztette a ci-
met. Hazassdgkotéssel nem fog-
lalkozunk. — V. V. (Dunapen-
tele). 1. Nem illik. 2. Az urat
szokas a holgynek bemutatni.
3. Ezt a kérdést eltettiik leg-
kizelebb meginduld szépség-
apolasi rovatunk részére, ott
fogunkra felelni. — Edes. (Kor-
maocbdnya). Kormocon eddig
aranyat vertek, de a kedves
mamajanak ajanljuk, hogy
kezdjen uj szokast: verje meg
egy kicsit a leanyat! Hogy sza-
bad egy uri kisasszonykanak
ilyen verset irni? Es még ha jo
lenne, csakhogy rossz. De mi-
lyen rossz! H. R. Szabadka.
Vidékivarosokban hamarterem
a pletyka s azért okosabb ki-
térni eléle. Ez nem azt jelenti,
hogy keriilje a csaladot, amely
Ont szivesen fogadta, csak
azt, vigyazzon ra, hogy sem az
On viselkedésébol, sem gya-
kori egyiittlétiikkbdl senki gya-
nut ne kovacsolhasson az uri-
asszony ellen, hapedig a plety-
ka maris megvan, akkor maguk
dontsék el, mit csinaljanak. Ha
félnek a szalld hirektdl, sza-
kitsak meg egyidére az 0ssze-
kottetést, de ha nem, akkor ne

den harag nélkiil valtak szét. Tobbet igazdn nem mondhatunk. —
— H. D. (Marosvdsdrhely). Vegyen zsakettet. Szmokinghoz valo-
ban nem lehet sziirke, pettyes nyakkend6t kotni. Elsé vizitre
pedig egyaltalan nem szokas szmokingot 6lteni. — S. O. zdszlos
(Budapest). Kérését sajnalatunkra nem teljesithetjiik, mivel a mai
idékben e Szanin kultura iranti minden tiszteletiink mellett sem
kiildhetiink szét Szanin-szovegii reklamképeket. — P. S. grifnd.
A verseknek sorat ejtjiik. — Birike (Cegléd). Az az onkéntes, aki
a maga zsebkenddjét ellopta, bizonyara nagyon fiatal. Ez esetben
ne is kérje vissza t6le, mert lehet, hogy sziiksége van még ra. —
M. F. (Veszprém). Ezek a versek bizony nem vaitak be. Masutt
megjelent verseket egyébként
sem kozolhetiink. — Piknik.
Bizony sajnos, hogy ebben a
nagy varosban alig akad vala-
mennyire is alkalmas terem a
kisebb tdrsasagi Osszejovete-
lekre. Békében a tarsasag nem
nagyon érezte a hianyt, mert
az Orszagos Kaszind sdrga
terme és céh-terme a legked-
veltebb helyiség volt, a Nem-
zeti Kaszind liba-terme mellett.
Most azonban az ifjusag a ha-
borus szigor folytan kiszorult.
No, de sebaj, fiatal nagysam,
reméljiik, hogy a jové farsang
mar a béke farsangja lesz s a
sarga teremben ujra folzendiil-
het a Béla hegediije. Abban
azonban igaza van, hogy a bé-
kében ezt a kérdést is meg kell
oldani. Valéban ezt is — de
sajnos, sok mast is — ami
sokkal fontosabb s azt hissziik
elébb azokon probdlnak segi-
teni és nem a ,tizenhatéves
busulé kislany“ tancterem-
gondjan. — A. Z. (Oroshdza).
Vértkivano sértése két fricska?
Veliink ugyan még nem tortént,
meg, de azt hissziik, igen.
Mindenesetre hidegvért kivan,
hogy valaki egymasutan kettot
is eltirjon. — 7. V. Szek-
szdrd. 1. Nem szokas. 2. Tény-
leg nem illik egy fiatal ba-
ratjara, aki egy mar nem
egeszen ifju holggyel sétal,
igy rakoszonni: Szervusz oreg,
mert a holgy esetleg ugy ért-
heti: Szervusz! — oreg. 3.
Sorsjegyiigyekben nem ad-
hatunk felvilagositast. — Ar-
vdcska. Kanizsa. A gréf ur bi-
zonyara csak oriilni fog, sokkal
finomabb és melegebb szivii
uriember 6, semhogy egy Kkis-
lany haldjanak ilyen kedves
megnyilatkozdsanak ne oriil-
ion. — M. B. hadnagy. Uriem-
ber mindig megtaldlja a for-
majat annak, hogy egy hdlgy-
hoz milyen formaban lehet
kozeledni. Egész Budapesten
csak akad egy ismerdse, aki
bemutatja Ont, teljességgel ért-
jiik — Istenem ! az On koraban

zavartassak baratsagukat, ha-
nem folényesen nevessenek a
rosszakarok arcaba. — Ga-
vallér. Igaza van, a pesti urak
nem nézik, hanem megnézik
a holgyeket, utcan, vendéglében és mindeniitt. Ez ellen a kelle-
metlen és kinos szemtelenség ellen nincs védekezés, mert minél
erélyesebben utasitana vissza, annal rosszabb lenne a holgyre
nézve. Ezt el kell tiirni Budapesten, ahol rengeteg zsakettes alur
és szmokingos parvenii szaladgal, mint ahogy nincs védekezés a
légy vagy a szunyog ellen. On nem fogja illemre tanitani ennek

a nagy varosnak urait. — Kivdncsi. Mint mar mondottuk, valé- -

porokben nem adunk felvildgositdst. Mivel azonban ez mar befe-
jezett tigy, annyit elarulhatunk, hogy a grof johiszemiiségét a valo-
por teljesen igazolta, mivel el6z6 hdzassdgat a masodiknak megko-
tése elott megsziintnek nyilvanitottdk. A masodik hazasségot hiitlen
elhagyas cimén bontottak fel s afelekkdlcsonds megegyezéssel, min-

Wiesenthal Elza.

— hogy rajong a fiirtés barna
hajakert, fehér arcokért és a
barna szemekért, helyesebb-
nek tartanok azonban, ha mi
helyettiink az illetdnek maga-
rak mondand ezt meg, mert mi igazdn nem tudjuk Ont megvi-
gasztalni. Gerbeaud-t ismeretleniil kiildeni nem szokas. Ha mar
ismeri, akkor attol fiigg, hogy az illetd kisasszony hogy itéli meg
a dolgokat. Esetleg, hogy a kedves mamaja hogy itéli meg a dol-
gokat. — Liza. Komdrom. Hogy melyik katona fessebb, a lovas-
tiizér, vagy a huszar, annak eldontésére nem vallalkozhatunk. Ki-
nek a pap, kinek a papné. — F. F. Budapest. Eljegyzésekrdl a
Tarsasag-rovatban adunk hirt és az ilyen kérdéseket, mint az Oné,
figyelmen kiviil kell hagynunk.

Felelés szerkesztd és laptulajdonos: dr. DOBAY ISTVAN.
Nyomatott Pipai Erné mfiintézetében Budapest.  Telefon 127—(5.

d’Ora miiterem felvétele.




Dunapalota szalloda Budapesi

(Ezelbtt Ritz)
// Etterem. Bar. 5 érai tea T#

A Vigszinhaz nagysikerii a =t

miisordarabja a R O M H N C e 5|
" Sheldon szinjatéka, megjelent a Févarosi Szin-
hazak Miisordban. Ara 1 korona 60 fillér.

Megrendelheté ,A Tarsasag“ kiadohivatalanal
Budapest, 1V. ker,, Realtanoda-utca 18. szam.
Postakoltségre kiilon 45 fillér kiildendo.

DRASCHE-LAZAR ALFRED regényei:
TUZPROBA

3. Kiadés.' * Ara 8 kor.

ENYEM VAGY!

2. Kiadés. *  Ara 6 kor.
Megrendelhetok ,A Tarsasag® kiadohivatalanal Budapest, IV.,
Realtanioda-utca 18. Postakoltségre kiilon 65 fill. kiildendé.

PORCELLAN MUZSIKA

a cime SZINI GYULA legujabb regényének.
Ara 6 korona.

Megrendelhet6 ,A Tdrsasdg“ kiaddhivatalanal Budapest, 1V.,
Realtanoda-utca 18. Postakoltségre kiilon 65 fillér kiildendo.

Egy gyonyorii szép, szomoru szerelem torténete van megirva

HAVAS ALISZ regényében, melynek cime:

SZENT BORBALA KEPE.

Ara 6 korona.
Megrendelhetd ,A Tarsasag“ kiadohivatalanal Budapest, 1V.,

Hungaria Nagyszalloda
Elsérangu hdz Budapesten

// Etterme az uri vildg talalkozdja 4

Realtanoda-utca 18. Postakoltségre kiilon 65 fillér kiildendo.

T:¢C;

Ezennel meghiviuk az Intim Kabaréba. (Teréz-korut
46.) Nem fogja megbanni, ha eleget tesz meghivasunknak,
mert egy miivészi, élvezetteljes est emlékével fog hazatérni.

Az Intim Kabaré uj kezekbe Kkeriilt s az uj vezetdség
nagyszabasu programmot valosit meg.

Az 0j miisornak Orids sikere van.

A népszerii, kivalo Szirmai Imre Napoleonja az
egyik slager, Szini Gyula z

»A csaszar ...

cimii darabjaban. Meg kell néznie mindenkinek, mily frap-
pans hatassal idézi fel egyikét azoknak a kalandoknak, amik
a nagy csdszar alakjat legendaként ovezik. A touloni leany
a hdsndje ,,A csaszar‘‘-nak és Molnar Aranka adjaremekiil.

Nagyon tetszik még ,,Kvitt*, Fantaszta Lidi, Tiizolto,
Zarora utan vidam darabok és a kitiin6 szolok, melyeket
Szeless Elza, Feny6 Irma, Mészaros Aranka, Abonyi,
Gabanyi, Losonczy, Simay, Virag adnak el6 zajos sikerrel.

Az ,,Intim® jelz6 ne tévesszen meg senkit, intimek
vagyunk, vagyis bizalmasak és kozlékenyek, a nagyképiiség
és hamis pathosz szamiizve vannalk, ugy, hogy eldadasainkat
végig nézheti az uri ledny is. Tul vagyunk mar azon a fel-
fogason, hogy a kabaré a pikantéria, a frivolitds hajléka.
Szépet, becsiileteset, jot és miivészit kell nyujtanunk! Ez
a mi torekvésiink!

Ismételve kérjiik, csak egyszer latogasson el hozzank
s biztos, hogy a havonkint valtozo miisorunkat
meg fogja nézni.

Az Intim Kabaré jegyei a kabaré pénztiranal,
Telefon 65—54 és a jegyelarusité helyeken kaphatok.

Kivald tisztelettel

az INTIM KABARE igazgatdésiga

Vi., Teréz-korut 46.

\

cimmel havi folyo-
IDOLI I l KA irat indult meg
november havéban

Fészerkeszto : Felelds szerkesztd :
ZLINSZKY ISTVAN. DOBAY ISTVAN dr.

Nagyérdekességii politikai, szociolégiai és nemzetgazda-
sagi kozlemények. Hazai és kiilfoldi munkatérsai a kozélet
kitiindségei. Elofizetési dijak: Egész évre 24 kor., félévre
12 kor., egyes szam ara 2 kor., bévitett szdm 4ra 3 kor.

Szerkesztoség és [V, Realtanoda-utca 18.
kiadohivatal :

Telefon: Jozsef 25—11.

Papai Ern6é miintézete Budapest VI., Szerecsen-utca 65. (Liszt Ferenc-tér sarok.) Telefon 127—05.



